
SR 135

FR  Notice d'installation
GB  Installation instructions
DE  Installationsanleitung
NL  Montagehandleiding

ES  Instrucción de utilización
IT  Manuale di installazione



2

Dimensions SR 135

Manchette placo L 100 • Sleeve • Gipskartonmanschette •
Gladde mof voor gipsplaten • Manguito de conexión • 

Manichetta cartongesso L 100 • Placo manchet •  
Manschett med placo

Diam. 
(mm)

ø A 
(mm)

ø B 
(mm)

C 
(mm)

80 11052276 11053970 80 80 106 15

100 11052277 11053971 100 100 135 15

125 11052278 11053972 125 125 160 15

160 11052279 11053973 160 160 194 15

200 11052280 11053974 200 200 238 18

1. �DESCRIPTION GÉNERALE • GENERAL DESCRIPTION • ALLGEMEINE 
BESCHREIBUNG • ALGEMENE BESCHRIJVING • DESCRIPCIÓN GENERAL • 
DESCRIZIONE GENERALE • GENEREL BESKRIVELSE • ALLMÄN 
BESKRIVNING

Ø B

Ø A

C
45
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2. �PROCESSUS DE MONTAGE • ASSEMBLY PROCESS • MONTAGEVORGANG • 
MONTAGE • EL PROCESO DE MONTAJE • PROCESSO DI MONTAGGIO • 
SAMLEPROCES • MONTERINGSPROCESSEN
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360°

5 mm 10 mm 15 mm 20 mm

k

m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s

SR 135-80 6,9 1,9 7,5 2,1 8,1 2,3 8,7 2,4

SR 135-100 11,7 3,2 12,1 3,4 12,6 3,5 13,0 3,6

SR 135-125 13,9 3,8 17,9 5,0 21,9 6,1 25,9 7,2

SR 135-160 16,4 4,6 23,4 6,5 30,3 8,4 37,3 10,4

SR 135-200 18,4 5,1 25,3 7,0 32,2 9,0 39,1 10,9

180°

5 mm 10 mm 15 mm 20 mm

k

m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s

SR 135-80 4,8 1,3 5,3 1,5 5,7 1,6 6,2 1,7

SR 135-100 4,3 1,2 7,1 2,0 10,0 2,8 12,8 3,6

SR 135-125 6,5 1,8 9,5 2,6 12,5 3,5 15,5 4,3

SR 135-160 8,0 2,2 11,4 3,2 14,7 4,1 18,0 5,0

SR 135-200 10,0 2,8 13,3 3,7 16,6 4,6 19,9 5,5

360°

5 mm 10 mm 15 mm 20 mm

k

m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s m3/h l/s

SR 135-80 6,9 1,9 7,5 2,1 8,1 2,3 8,7 2,4

SR 135-100 11,7 3,2 12,1 3,4 12,6 3,5 13,0 3,6

SR 135-125 13,9 3,8 17,9 5,0 21,9 6,1 25,9 7,2

SR 135-160 16,4 4,6 23,4 6,5 30,3 8,4 37,3 10,4

SR 135-200 18,4 5,1 25,3 7,0 32,2 9,0 39,1 10,9
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FR

Séparez les éléments avant de trier
Aldes-SR135-Inst-Corp-21050050B - 092023

RCS Lyon 956 506 828
Aldes se réserve le droit d’apporter  

à ses produits toutes modificatications  
liées à l’évolution de la technique. 

Visuels non contractuels Crédits photos : 
Getty Images / iStockphoto / AldesGroupe  

FRANCE
Besoin d’une assistance technique après-vente ou d’une demande de prestation service Aldes ? 
- Vous êtes un client professionnel : 09 69 32 39 98 (n° Cristal, prix d’un appel local) • ata.stve@aldes.com
- Vous êtes un client particulier : 0 810 20 22 24 (n° Azur, 0,06€ la minute) • service-conso@aldes.com

BELGIUM
Besoin d’une assistance technique après-vente ? 
Rendez-vous sur notre site web pour plus d’informations : www.aldesbenelux.com/fr/sav/
Technische after sales ondersteuning nodig?
Bezoek onze website voor meer informatie: www.aldesbenelux.com/nl/dienst-na-verkoop/

ITALY Per ulteriori informazioni : www.aldes.it • aldes.italia@aldes.com
Per supporto post-vendita : service.italia@aldes.com

SPAIN ¿Necesidad de una asistencia técnica posventa?
www.aldes.es/documentacion-y-soporte/postventa-repuestos • sat.es@aldes.com • +34 91 174 37 86

GERMANY
Technische Unterstützung notwendig?
- Sie sind Profi-Kunde:+49 (0) 6721-9178 112 • service@exhausto.de • +49 (0) 6721-9178 112 
- Sie sind Privatkunde: Bitte wenden Sie sich an Ihren örtlichen Installateur oder einen Lüftungsprofi Ihrer Wahl.

DENMARK Har du behov for teknisk support?
Find kontaktoplysninger til EXHAUSTO her: www.exhausto.dk/service

SWEDEN Behöver du teknisk support?
Hitta kontaktinformation för EXHAUSTO här: www.exhausto.se/service

NORWAY Trenger du teknisk support?
Finn kontaktinformasjon for EXHAUSTO her: www.exhausto.no/service

OTHER
COUNTRIES

Need after sales technical support?
Visit our website for more information: https://www.aldes-international.com/fr/contact/
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